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Piros Pünkösd. 
Kalásztérlelő meleggel tüz alá a nap. Ra- 

gyogó keék ég nevet alá az emberekre. Ünneplő 

köntösök, ünneplő arczok örülnek a gyönyörü, 

virágillattal, madárdallal teli ünnepnek. Igazi áhi- 

tattal, lelki malaszttal sietünk mindannyian a 

tömjénfüsttől illatos oltárok elé, hogy hálát ad- 

junk a Mindenhatónak, ki megmengedte érnünk 

a legszebb vallás eme legszebb ünnepét. 

Piros Pünkösd napja! Vajjon képzelhetünk 

szebbet, napsugarasabbat. A természet már tel- 

jes pompáját kifejtette, virággal diszitett fel, lomb- 

bal ékesitett minden talpalatnyi tért, mindnyájan 

érezzük, hogy egy családot képezünk, hogy egy- 

üvé teremtett mindnyájunkat az a hatalmas alkotó 

kez, mely a mindenséget letesitette. 

Zugnak, bugnak a harangok. Ünnepi kör- 

menetek zsolozsmájától részegült a lég. Mosoly, 

öröm csillog mindenki szemében s még az ut- 

szeli koldus is bohókás örömmel nyujtja ala- 

mizsnára kiaszott kezét. 

Mintha a megértés aranysugára érintette 

volna a sziveket. Senki sem irigyli a másikat. 
Mindenki egyformán ünneplőben. egyformán áhit- 

tattal térdelünk az Ur zsámolya elöőtt. 

A tüzes nyelvek gyönyörü allegoriája ime 

mintha megvalósult volna. A megnemértés, a Vi- 

szálykodás, gyülölködés sötétségét eloszlatta a 

em 

tetüseget, szeretetet, meleg érzelmet vált ki az em- 

berekből. 
Legalább ünnepnapokon igy van! De mi- 

kor az öröm, a jókedv elmulik, amikor az ün- 

neplőt levetjük s a hetköznapi köntössel cserél- 

jük azt fel, ugyanakkor az ünnepi hangulat és 

erzelmek is elszállnak sziveinkből, hogvy a rut 

önzés, a gyülölködés, a harag, az egymást elti- 

porni, legyürni akaró étvágyak legyenek urrá fe- 

lettünk. 

A hétköznapi emberek alkotják az igazi tár- 

sadalmat. Az ünneplő köntösben pompázók sem 

vagyoni, sem erkölcsi fokát nem szolgáltatják 

azoknak. Ha a templomi harangok imára kon- 

dulnak, még a legelvetemültebb ember lelkében 

is egyetlen hurt megremegtet az áhitat soha ki 

nem haló érzése. De a hétköznapi munkában 

elernyedt, elványadt emberek tenykedései adják 

meg minden kor érzelmi momentumainak mér- 

tékét. 

S ha a köznapi embereket vizsgáljuk, ak- 

kor bizony egészen más tanulságokat szürhetünk 

majd le. Akkor sem ahitat, sem tiszta érzelmek 

nem jellemzik öket, csupán az önös érdekek, a 

mindent magának megkaparintani, mástól el- 

orozni akaró egoizmus válik ki belőlük, szégye- 

nére az erkölcsöknek, a müvelődésnek, a 

turának. 

Az emberek még ebben a században is 

vadállatok, miként régen a durva, kulturátlan 

kul- 

világban. Gyermekek anyjukat megöletik, hogy 

örökségükhöz hamarább jussanak. Ördögies fur- 

fanggal eszelik ki büneiket, hogy vagyonhoz, jó- 

léthez jussanak. Csalnak, lopnak, ölnek s nem 

riadnak vissza semminemü gaztettől, ha arról 

van szó, hogy maguknak hasznot, előnyöket biz- 

tosithatnak. 

Ezek a köznapi, a szürke mindennapi ér- 

zelmek. S ezek jellemzik felebarátainkat. 

Még nagyon nagy szükségünk van a setét- 

séget elüző isteni tüzes nyelvekre, hogy azok 

a romlott lelkeket valamelyest megtisztitsák. Pi- 

ros pünkösd napjának jelentősége, még él a lel- 

kekben, de vajjon mikor ismétlődik meg az a 

csuda, melyet oly epedve várunk, hogy romlott 

társadalmunk jobb utra terelődjek, az elvadult 

erkölcsök megfinomodjanak, az érzelmek meg- 

szelidüljenek. 

Piros pünkösd napján, ünneplő köntösben, 

áhitatos hangulatban ezek a tények kedvetleni- 

tenek el bennünket s csepegtetnek ürmöt üditő 

italunkba. 

Egyöntetüség. 
IEta: Pallos Árpád dr. 

Ha a bécsi lapokat, különösen azok politikai rova- 

tát figyelemmel kisérjük, észrevehetjük, hogy azokon 

keresztül, mintegy vörös fonalként bizonyos szabálysze- 

rüség, egyöntetüség huzódik. 

Lett légyen bármilyen pártállásu az a bécsi sajtó- 

ARCZA. 
A pacsirta sirja. 

T 

Föld rögéből égbe szállva, 

Föl magasba vitte szárnya, 

S fájó szivét dalba öntve 

Dala zengett messze földre. 

Kis pacsirta, dalos madár, 

Milyen lelkes dalos valál ! 

Hány tört szivet, fájó lelket, 

Égbe emelt az éneked ! 

De ha elhalt zengő ajka, 

Elfeledik, hogy ő volt a 
Dalos madár, a pacsirta. 

..Azt sem tudják, hol a sirja. 

Ferenczi István. 

A csikmádéfalvi kőszénbánya 

a biróság előtt. 

(Vége.) 

„Mán én nem tudom, met este vót, hogy hol vót, 
hol nem vót, de egy szép nagy életbe bemenénk. Jó- 

zsep elől, én meg hátul. Felmentünk a garádicson, le 

vótak azok szép fájin csergékkel takarva s felérkezénk 

egy éveges gángra. Ott biza világ vót s én attól úgy 
megijedék, hogy szinte elsikótám magam. - Ne félj, 

mondá Józsep; csak kurázsi, hideg vér. Ojan hideg es 

vót igaz a vérem, hogy minda harminczkét fogam va- 

czogott belé. Az éveges gángról benézénk a nagy házba 

s hát ott ült az asztalnál egy nagysás úr. Ez az, ez az, 

mondá Józsep lassan s azzal elköhinté magát. No Iste- 

nem, szinte elnyelt a főd abba a minutába; mert az 

úr felkelt az asztaltól, egy kicsi puskát - azt hiszem 

ojan káflis pisztoly vót, amelyikkel lakadalmakkor szok- 

tunk puffogtatni, a kezébe kapott s egyenesen az ajtó 

felé tartott. Décsértessék . . . szólott Józsep, met ne- 

kem egy hang se jött ki a torkomon, Mit akarnak, mit 

keresnek itt, kérdi a nagysás úr. Ha megengedi a nagy- 

sás úr, mondá Józsep, tüstént kinyilatkoztassuk, csak 

kerüljünk befelé a házba; ne féljen a nagysás úr mi- 
tőlünk, nem vónánk mü gonosz szándéku emberek. Hát 

jöijjenek be. Nohát bemenénk s ekkor Józsep a tarisz- 

nyát a hátáról leemele s a pápaszemes úr orra elé 

tartá s csak annyit monda: ezt lássa-e a nagysás úr? ! 

A nagysás úr ahajt belenéze a tarisnyába s onnét egy 

jókora darab kőszenet kivett s igy szólt: ez kőszén, 

osztég mit akarnak vele? Mit akarnánk mü instálom, 

hát el akarjuk adni, met hát ijjen még sok van a ha- 

tárba, ezt mü csak mustrának hozók. A nagysás úr 

erősen mustrálta a mustrát es, meg osztég münköt es. 

Miféle mustrának hozták? kérdi megest Józseptől. Hát 

.. 

hogy a többi es akkurátusan ijjen, válaszolá Józsep. 

Mejik többi, hol a többi? A többi instálom az erdő 

szelin van, épenséggel a kaszáloónk végibe s ezt onnén 

emeltük ki a kemény fődből s elhoztuk, hogy meg- 

mutassuk. A tegnapi napon ezzel a komámmal köveket 

meg gyökereket feszegeténk ki a fődből s akkor bukkanánk 

rá, úgy-e Andris? Én csak annyit szólék, de egy gondolat- 

tal se többet, hogy: ühüm. Ügy-e Andris - mondá 

Józsep - egy egész nagy bánya van ott? - Ühüm s 

ujjasommal töröltem a verejtéket a homlokomról. Mi- 

csoda, köszenbánya? kérdé a nagysás úr, hiszen az 

nagyszerü. Abbien, egész kőszénbánya, hát ezt a taris- 

nyát mustrául onnét hozók. Erre a nagysás úr az asz- 

talról egy kicsi kerek évegecskét keritett elé s azzal né- 

zegette a kőszenet. Épeg ojan a minősége, mint a pet- 

rozsényié; no üljenek le, úgy-e elfáradtak, egy pohár 

bort csak megisznak, mondá. Meg mü bizony a nagysás 

úr egészségére akár kettőt es. A nagysás úr egy küsdég 

harangocskát megrázott s hát egy katonaruvás, fényes 

gombu ember állit be a házba. De uramfia, se bajussza, 

se szakálla, - no mán én azt hittem, hogy valami 

lelkiatya. Nimetül - még valamicskét értek katona ko- 

romból - bort rendelt s hát hoz es aza csórépofáju 

nimet, de nem félkupás évegbe, hanem ojan hosszú- 

nyaku falaskóba. Ivánk, egészségére üritve a nagysás 

úrnak. S hát, mondják meg igazán, - vallatott a nagy- 

sás ur - csakugyan ujan sok kőszén van ott? Mán az 

igazat mondva nagysás úr, az egész hegyódal Mádéfalu 

mex Legolcsóbb butor bevásárlási forrás1 e0 

Székely és Réti butorgyára 
MAROSVÁSÁRHELY, FŐTÉR 47. SZ. m 

Van szerencsénk a n. é. közönség tudomására hozni, 

sága, egy nagyobbszabásu asztalos mühellyel bővitettük ki és elvállalunk háló, ebédlő, szalon- és uri- 
szoba, szálloda és fürdő berendezések készitését a legjutányosabb árak mellett. OÓriási választék vas- 

és rézbutorokban. Szőnyeg, függöny, ágy- és asztalteritőkben, gyermekkocsik és gyermekszékekben. Saját 

elsőrangu kárpitos mühelyünkben elvállaljuk a 
angol bőrmunkáinkra hivjuk fel a n. é. közönség figyelmét. Angolbőrganiturák 360 K.tól kezdve. Elvál- 

laljuk menyasszonyi kelengyék szállitását és készséggel mutatjuk be gazdag mintagyüjteményünket. Meghivásre 

minden vétel kötelezettsége nélkül személyesen oda utazunk a rendelmény fölvétele végett. - Kérjük a n. 

é. közönség szives támogatását és vagyunk kiváló tisztelettel 

hogy butorüzletünket, mely Erdély legszebb látványos- 

legfinomabb kárpitos munkák elkészitését és különösen 

Székely és Réti, butorgyárosok. 
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organum, mely véletlenül kezeinkbe kerül, egyformán 

s tervszerüleg a magyar érdekek, a magyar követelések, 

a magyarokat megillető jogok ellen ágál, egy huron 

pendül valamennyi. S ez becsülésre méltó. Összetarta- 

nak, ha érzik a nagy vihar előszelét. Falanxba tömö- 

rülnek, ha úgy látják, hogy összetartással megvivhatnak 

azzal a veszedelemmel, mely létérdekükben támadhatja 

meg őket. 

Bezzeg nálunk máskép történik mindez. Mintha 

valamely fátum üldözné nemzetünket, egész történel- 

münk igazolja, hogy épen a végveszély óráiban kere- 

kedtek fölül a széthuzó elemek, épen a kellő időben 

döntötte rommá a pártviszály, egymást meg nem értés, 

féltéekenykedés minden igyekezetünket. Mintha valamely 

átkos ördög üzné velünk évszázadokon keresztül ke- 

gyetlen tréfáját, de tény, hogy a magyarnak mindenkor 

a magyar volt a legnagyobb ellensége. Ezzel sohasem 

tudott eredményesen megküzdeni, itt elhagyta a min- 

denkor hagyományos ereje. 

S ime most is. Hogy politikai életünk válságos 

napjait éli, a különbözö pártállásu magyar hazafiak nem 

tudják megérteni egymást. Mindegyike azon iparkodik, 

hogy mennél több borsót hintsen a más pártállásu ma- 

gyar hazafi orra alá s ezenközben nem veszik észre, 

hogy az egy huron pendülő osztrák politikusok milyen 

nagyokat röhögnek markukba önkéntes fegyvertársaik 

marakodásának láttára. 

Ott tul a Lajthán egy nótát fuj az egész publi- 

czisztika. A lapok vezércezikkei mind a magyar enged- 

mények ellen dörögnek s oly harmonikusan, oly egyön- 

tetüen bugják, harsogják közönségünk fülébe mindazt, 

ami részünkre jó, reánk nezve végzetes veszedelem, 

hogy nincs az a filharmonikus zenekar, mely szebben 

tudná kihozni a karmester akaratát, mint ezek, a más- 

kor egymást marczangoló, de a veszedelem idején egy- 

mást megértő sajtóorganumok. 

S ezért az egyért irigyelhetjük Ausztriát. Mert 

hiába, az már régi igazság, hogy amit sokszor és erő- 

sen akarunk, annak előbb-utóbb be kell következnie. 

Ők odaát pedig erősen egyöntetüen, szinte taktivál arra 

törekednek, hogy itt nálunk semmi változás, semmi 

olyas reform ne alkottassék, mely azt a szoros kap- 

csolatot, mely Ausztriával összefüz, a legcsekélyebb 

mértékben is meglazithassa. 

S akkor azután hiába vannak nékünk kiváló poli- 

tikusaink. Hiába hangoztatjuk idehaza fennhangon, hogy 

mi a nemzet kivánsága, akarata. Ameddig akadnak majd 

magyar politikusok s azoknak sajtóorganumai, kik az 

osztrák érdekek előrevitelét segitik, addig mi eredményt, 

még a legcsekélyebbet sem remélhetünk. Addig haszta- 

lan minden igyekezet, mely a nemzet és király közötti 

ellentétet áthidalni akarja, nem fog czélt érni. 

Ilyenek a politikai viszonyok nálunk. S ilyenek 

voltak mindenkor, ha válságos idők vetették előre ár- 

nyékukat. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár, 1909. május 30. 

- Iillusztris vendégek régészeti muzeu- 
munkban. Folyó hó 21-én ünnepe, még pedig öröm- 

ünnepe volt régészeti muzeumunknak, mert Dr. Imling 

Konrád őméltósága, mk. igazságügyminiszteriumi állam- 

titkár, ki a folyó hó 20-án megtartott törvényszéki pa- 

lotának felavatási ünnepélyén a kormány képviseletében 

városunkban időzött, itt időzésének idejét egy nappal 

meghosszabitotta azért, hogy a fennemlitett napnak dél- 

előttjét a muzeum látogatásának szentelhesse. Pont 9 

órakor Nemes Sámuel kir. kuriai biró, helybeli törvény- 

széki elnök kiséretépen megérkezett a muzeumba, hol 

Dr. Cserni Béla muzeumőr és Bartha Győző táblai biró 

a bejárati lépcsőn fogadták az illusztris vendégeket és 

a muzeumban kalauzolták. Dr. Imling Konrad államtit- 

kár, mint nagymiveltségü és sokat látott igazi intelli- 

gens férfiu majdnem másfél óráig szemlélte a muzeumunk- 

ban levő nagyszámu, gyönyörü római emlékeket, s igen 

látott muzeumokban előforduló tárgyakkal való össze- 

hasonlitásban. Magas foku megelégedésének és örömé- 

nek meleg kifejezésével az iránt, hogy szerencséje volt 

bárcsak rövid időre is meglátogatni vidékünknek e pá- 

ratlan tudományos intézményét, legjobb emléket magá- 

val vive, s muzeumunknak pártolását megigérve bucsu- 

zott el a még szerény, de igen szép muzsák templo- 

mától. Mondják, hogy a jó példa vonz. Vajjon áll-e 

ezen közmondás a mi városunk intelligens polgárságára 

nézve is? Reméljük, hogy igen! 

- Haázasságok. Florea János cs. és kir. 12-ik 
utászzászlóaljbeli örmester Pál Katalin helyi lakos ha- 
jadonnövel 1909. május 28 án törvényes házasságot kö- 
tött. Ma pünkösd első napján ugyancsak házasságot 
kötnek Bach Gusztáv Adolf könyvelő, budapesti lakos 
Willersdorfer Ilonával, Willersdorfer Ferencz lakatos 
polgártársunk leányával és Dr. Heilper Lajos medgyesi 
ügyvéd Fingerhut Rozáliával, Fingerhut Jakab kereskedő 
leányával. 

- Vöröskereszt egylet majálisa. A 
gyulafehérvári vöröskereszt egylet junius hó 1-én 

d. u. 6 órakor a városi sétatér és „Vigadó" he- 

lyiségeiben nyári mulatságot tart sétahangverseny 

mellett. A sétahangversenyen a 31-ik gyalogez- 

red zenekara játszik. Belépti dij 1 korona. A 

vöröskereszt egylet majálisára ezuton is felhivjuk 

a közönség figyelmét, mert a tiszta jövedelmet 

az egylet a város házi szegényei között minden 

izben karácsonykor szétosztja. Különben úgy 

halljuk, hogy a majális nagyon sikerültnek igér- 

kezik, mert rendkivül sokan jeleztek azon való 

megjelenésüket. 

- Az „Alsofehér" legutolsó számában 

azt kérdi Enyed városától, hogy a fiatal koru 

elitéltek felállítandó kerületi börtönet is elengedi 

vétetni Enyed városától Gyulafehérvár által ? Mi 

úgy tudjuk, hogy Enyed városáról szó sem volt, 

mert az igazságügyi kormány közvetlenül fordult 

Gyulafehérvárhoz és tárgyalt ez ügyben, sőt a 

képviselőtestület a felépitendő börtönhez a hoz- 

zájárulási összeget is megállapitotta volt, s a tel- 

kek kisajátitása végett a szükséges lépések meg- 

tételére utasitotta a várost. Az igazságügyi kor- 

mány az 1908. illetve 1909. évi költségvetési 

előirányzatban már fel is vette a gyulafehérvári 

kerületi börtönt. Gyulafehérvár sz. kir. városa 

bizonyára minden lépést meg fog tenni arra 

nézve, hogy a fiata! koru elitéltek kerületi bör- 

tönét megkapja, mert a városnak állami középü- 

lete kevés van, sőt alig van egy-kettő, s igy nem 

irigykedhetik egy város sem Gvyulafehérvárra. 
Eleget vesztettünk már, sokat elvittek tőlünk, 

még többet igértek, de többe nem fogjuk ölbe 

tett kezekkel nézni, hogy más városok elkapják 

tőlünk a középületeket. Enyednek különben is 

van már országos fegyháza és igy sérelem kü- 

lönben nem esik rajta, ha Gyulafehérvár váro- 

saban állitják fel a fiatal koru elitéltek kerületi 

börtönét. 
- Tisztujitás Abrudbányán. Abrudbányáról 

jelentik: Az abrudbányai tisztujitás e hoó 26-án volt 
báró Bánffy Kázimir alispán elnöklésével. Megválasztot- 
ták polgármesterré Miski Józsefet, első tanácsossá Mikó 
Dezsőt, második tanácsossá Drája Miklóst, tiszti ügyésszé 
dr. Pongrácz Aladárt, pénztárossá Lukács Józsefet, el- 
lenőrré Munteán Kornéelt, számvevővé Sidló Edét, le- 
véltárnokká Székely Albertet. 

....anon anano akzonas sa .. e ...... v... 

felé huzódólag csupa fekete kőszén, felelte Józsep. S 

hát osztég eladnák-e ezt a kőszenet, vaj azt a birtokot, 

amejikbe a köszén terem? El mü instálom, úgy beszél- 

tük meg a dógot András komámmal. Há mennyiér ? 

Hát a nagysás úr jól tudja, hogy sokat ér az a hely- 

fontoskodék Józsep, de mü ötezer pengőért odaadjuk. 

No még ezt es megmondom, hogy miért adjuk ijen 

ócsu árba. A birtok egy részét még édspám adta vót 

el, de a kataszternél még az én nevemen maradt. A 

konteraktus hónapután jár le s ha holnap kifizetem az 

ötszáz pengőt, a birtok megmarad András komámmal 

kettőönknek, met mü mostoha testvérek es vónánk. S 

hát hogy gondolja, hogy holnap már az én tulajdonom 

legyen a birtok ? kérdé a nagysás úr. Hát hiszen a 

dolog egyszerü, magyarázá Józsep; most adás-vevési 

szerződést irunk s ha a nagysás úr megveszi a helyet, 

holnap lefizetem az ötszáz pengőt, mint vételárt a visz- 

szaváltásra s kész az egész. Erre a nagysás úr megest 

tőtött s mü újból ivánk abból a fájin óborból. Ettől 

osztég én es lassanként kurázsit kapék s bátran pis- 

lógtam a nagysás úr szemei közé. Tudják mit, szólalt 

meg jó idó mulva, négyezer pengőt adok, de előbb 

megirjuk az adásvevési szerződést s osztég még 

most milndjárt megnézzük a kőszénbányát. Nohát 

megirá a nagysás ur azt a szerződést, Józsep he- 

lyettem es megérté meg aláirá s osztán a nagysás ur 

kocsiján mint a górofok ugy repültünk Mádéfalva felé. 

Hát instálom nagysás biró ur, megérkeztünk fel az erdő 

alján a Simon Pal kaszálójához, met hát ott raktuk vót 

el a kőszenet. A nagyságos ur lámpást tartott az egyik 

kezébe, a másikba azt a küsdég pistolyt szorongatta. 

Józsep egy nagy csákánynyal nagyot vág a fődbe, hogy 

csak ugy kongott bele. Emeldsze fel csak András, szóla 

hozzám, hadd lássa a nagysás ur, hogy mi van itt. Én 
hát lenyulék a fődre s egy jó darab köszenet nyomék 

a nagysás ur markába. Ő meg mind nézte meg esmég 

nézte a lámpa világánál. Osztég tovább menénk ahajt 

vaj tiz lépést. Józsep ujból bevágott a fődbe s ekkor két 

darab kőszenet adék a nagysás urnak. No mán elég, 

mondá a nagysás ur, most menjünk ujból Szeredába 

vissza. Hát visszamenénk s Józsep kicserélé az ujiasába 

rakott adásvevési szerződést nyolcz darab ezer koronás 

bángóval. Nyugadalmas jócczakát kévánva elhagytuk a 

nagysás ur életjit. Éppeg akkor harangozták a somojói 

barátok templomába az Urangyalát hajnalra. Met én 

imádkozni se mertem, ujan nagy bünösnek érezém ma- 

gam. Mán a többit tudja a nagysás biró ur. Azt a két- 

ezer pengőt, amit Józsep nekem adott, azt az utolsó 

garasig visszaadtam épeg ugy, ahogy kaptam. Semmit 

el nem tagadtam, a szinigazságot vallottam; ha bünös- 

nek találnak, hát itéljenek el, kiállom én azt es, met 

félig-meddig csakugyan megérdemlem.' 

Erre kihallgatta a biró ur Fülöp Józsefet is, kinek 

vallomása teljesen megegyezett a Veres András által 

mondottakkal. Ügy egy negyedóra mulva hirdette ki ő 

felsége nevében az itéletet: Tekintettel mindkét vádlott- 

nak őszinte beismerésére és büntetlen előéletére s te- 

kintettel arra, hogy a Grődel czég a vádlottaktól a 8000 

koronát már harmadnapon visszakapta s a tettesek meg- 

büntetését nem kivánja, amit a vasutigazgatóság sem 

kiván, tekintettel a lopott kőszén csekély mennyiségére 

és értékere: a járásbiróság mindkét vádlottat fömenti. 

„Hallották s megértették az itéletet ? 

,Meg mü instálom, szólott siri hangon András 

gazda. 

,S fel se lebbezünk, tóditá meg a bőcs József. 

„Mielőtt haza mennének, ezt a jegyzőkönyvet még 

irják alá, szólott a biró. 

„Fülöp József, tud irni?" kérdé a bpiró. 

,„Igen, instálom" s azzal kacskaringos manupropriát 

kanyaritott a jegyzőkönyv alá. 

„Veres András, szintén tud irni?" 

,Biz én - megkövetem alásan, nem tudnék." 

„Nohát akkor - mondá a biró - csináljon egy 

keresztvonás." 

Veres András uram a meghatottságtól áhitatos ké- 

pet vág s igy szól: Az Atyának és Fiunak és Szentlélek 

Istennek nevében. Ámen! 

Ebből az egyszerü, de alapjában tényleg megtör- 
tént esetből az a tanulság, hogy a szegény székely em- 

ber furfangos ugyan, de még nemis élelmes; - lopni 

nem képes, a csalásra együgyü, mivelhogy - modern 

gondolkodás- és szólásmóddal fejezzem ki magam - a 

butaságig becsületes. 

Zlamál Agost. 

A kézcsők. 

Nálunk általában mint udvariassági szokás divik, 

mely, mint minden más formája az udvari eti- 

kettenek a spanyol királyi udvarból terjedt el, majd 

más uralkodói udvarokból a felsőbb társaságokba is 
behatolt. Különbséget kell tennünk azonban az udvari 

és a népies kézcsók között. Nálunk helyenkint a kéz- 

csoók népies szokás. Németországban már nem az és 
mennél inkább megyünk nyugatra és északra, ott már 

a felsőbb körökben sem találjuk meg: igy a Rajna 

mentén, Schweizban, Hollandiában és Angolországban 

szinte teljesen ismeretlen. Mint népies devótió különö- 
sen a szlávoknál és a Balkán-felsziget félig keleties né- 

peinél szokásos, kiknél az urak és alattvalók közti elkü- 

lönités még a személyrabság idejéből fennmaradt. Tö- 

rökhonban, Romániában és Magyarországon főkép a 

szolgaszemélyzet és gyermekek csókolnak kezet az ide- 

gennek vagy vendégnek tiszteletük jeléül. Az otthoniak 
közül általában kezet csókolnak csak a papoknak szent 

hivataluk megtiszteltetéseül. Az osztrák „Küss d'Hand" 

különben stereotyp visszhangot ad úgyszólván egész 

hazánkban, ami - mondhatjuk - elég csúf dolog. A 

nagy Deutschlandban a kézcsók főkép a szlávoktól be- 

folyásolt keleti vidékeken általában divatos. Különben 

vegül annyít még megjegyezhetünk, hogy tudományos 

szempontokból tekintve, a kézcsók nem egy előbbreha- 

ladt, hanem egy dekadens, visszaeső kultúrfoknak az 

ismertetőjele. (U.) 
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MUSCHONG 

Buziás gyógyfürdője 
(a magyar Nauheim.) 

A continens legszénsavdusabb sós és vasas 

radioaktiv forrásai, köztük 3 GEYSIR. 

120 holdra terjedő parkban levő fürdő- 

telep, enyhe klima, ozondus levegő. 

Fürdő és ivó kurák. 

Specifikus gyógyfürdő 
szivbetegek részére, 

mely a szivbántalmak és a vér- 

edény betegségek modern the- 

rapiájának összes segédeszközei- 

vel rendelkezik. 

Vannaktermészetes, szénsavban dussósfürdői. 

A szív kimélésére és begya- 

korlására (terrain gyógymód) 

alkalmas sik illetőleg emel- 

kedő sétautjai. 

Rendelkezik Zander intézettel, Röntgen- 

labatoriummal, az arzénvalvátióhoz s 

fénykezeléshezszükségesberendezésekkel. 

Boziás javalt: női bajoknál, 

hólyag és vese bántalmaknál, 

köszvénynél és a vérképzés 

betegségeinél. - 

Ujonnan épült modern fürdőhá- 

zak, uszoda, hidegvizgyógyinté- 

zet, moorfürdők. 

Diátetikos konyha, kitönő för- 

dőzenekar, hangversenyek, 

nyári színház, kiterjedt sétá- 

nyok, tennis játszó tér. - 

Hivatalos fürdőorvos: Dr. Mahler Gyula. 

Vasutállomás: Buziásfürdö 

Budapesttől 7 óra. 

IDÉNY MÁJUS-OKTÓBER. 

Prospektussal szolgál a fürdölazgatósát, 
A buziási üditő - és gyógy- 
vízek „Phönix, Mihály - és 
József források töltő és szét- 
küldési telepe. 

1 

a , 

- Majális. A kath. Legenyegvesület jun. 

6-án vasárnap tartja nyári tánczmulatságát. Hisz- 

szük, hogy ha az idő kedvez, a közönség is tö- 

megesen vesz részt a derék egyesület majálisán. 

- Székelykongresszus Debreczenben. A 

Székely-Társaságok Szövetsége f. évi junius 1-én Deb- 
reczenben tartja ez évi kongresszusát. Az ottani Szé- 

kelytársaság külön irodát rendezett be a jelentkezettek 

igényeinek kielégitésére. Több mint 110 egyesület je- 

lentette be a részvételét. A székelyföldi városok és vár- 

megyék előkelőségei - a lapokból vett értesitések sze- 

rint - impozáns számban vesznek részt. Városunkból 

a Széekelytársaság elnöke, alelnöke és több rendes 

tagja vesz részt, akik hétfőn reggel a fél 8 órás vonat- 

tal indulnak. 

- Étrtesités. A helybeli Ipari és Gazdasági Hi- 

telszövetkezet f. évi junius hó 13 án d. u. 4 órakor az 

Európa szálló nagytermében tartja közgyülését, miről a 

tagok külön meghivón lesznek értesitve. A f. hó 26-án 

megejtett központi ellenőrző vizsgálat alapján egybe- 

állitott mérlegek a hitelszövetkezet irodahelyiségében a 

rendes tagok által bármikor megtekinthetők. 

- Esküdtszék. A gyulafehérvári kir. törvény- 

széknél a f. évben a második esküdtszéki ülésszak ju- 

nius 7-én veszi kezdetét. A f. hó 19-én megtartott sor- 

solási tárgyaláson kisorsoltattak a) rendes esküdteknek; 

Ruszán János birtokos, Mindszent. Hadbázy Ferencz 

ref. lelkész, Benedek. Dezső Dénes gazdálkodó, Nagy- 

enyed. Folbert Vilmos kereskedő, Zalathna Dr. Dénes 

Árthur ügyvéd, Marosujvár. Mendel Jakab szeszgyáros, 

Balázsfalva. Potoczky Antal birtokos, Oláhgirbó. Pon- 

grácz János müvezető, Zalathna. Nagy Lajos vendéglős, 

Nagyenyed. Ifj. Negrutiu János főegyházm. mérnök, Ba- 

lázsfalva. Szlaby Gáspár ny. honv. százados, Nagylak. 

Fogarassy Albert főgimn. tanár, Nagyenyed. Horváth 

László birtokos, Diód. Földesi István birtokos, Trimpoel. 

Jancsó Sámuel ny. áll. főellenőr, Tövis. Csahah Kál- 

mán ny. p. ü. főbiztos, Vizakna. Román Izsák birtokos, 

Borbánd. Harmath Miklós kereskedő, Nagyenyed. Bartha 

Zsigmond főgimn. tanár, Nagyenyed. Kovrig Kálmán 

földbirtokos, Elekes. Gróf Beusseul Henrik földbirtokos, 

Háporton. Dr. Ordace Cornél ügyvédjelölt, Balázsfalva. 

Csiki István ref. lelkész, Csombord. Major János gazda- 

tiszt, Balázsfalva. Varga Ferencz gazdálkodó, Magyarla- 

pád. Záknoffy Antal kereskedő, Zalathna, Dr. Farnos 
Dezső főgimn. tanár, Nagyenyed. Keresztes Nagy Imre 

nyomdatulajdonos, Nagyenyed. Szántó Károly földbirto- 

kos, Megykerék. Grünfeld Izidor háztulajdonos, Nagy- 

enyed; b) helyettes esküdteknek: Dr. Demény Henrik 

ügyvéd, Dáhinten Viktor kereskedő, Willersdorfer Fe- 

iparos, Táth János iparos, Riszner Ödön főgimn. tanár, 

Rozner Lázár kereskedő, Dr. Fischer Tivadar ügyvéd, 

Petri F. Vilmos kereskedő, Szabady Károly üzletvezető, 

Petrás Ferencz temetkezési vállalkozó Gyulafehérvár. 

Tárgyalás alá kerül előre láthatóan mintegy négy-öt ügy. 

- A gyulafehérvári munkásgimnázium 

czéljaira az 1908-1909. tanév folyamán a helybeli 
Takarékpénztár Rt. 50 K-t, a Gazdasági és Ip. Szövet- 

kezet Tp. Rt. pedig 10 K-t ajándékozott. Fogadja e 

két, a közmüvelődés előmozdítását pártoló pénzintezet 

a munkásgimnázium felügyelőbizottságának és hallga- 

tóinak e módon is kifejezett hálás köszönetét. 

- Felhivás. A helybeli Tulipán-Szövetség Ma- 

gyar Védő Egyesület a folyó évben fehérnemű varró 

tanfolyamot szándékozik nyitani. Ezennel felkérjük azo- 

kat, akik a tanfolyamon részt akarnak venni, hogy a 

Papp György főtéri üzletében kitett iven jelentkezzenek. 

A közelebbi föltételeket, ha résztvevők kellő számmal 

jelentkezni fognak, az elnökség a jelentkezőkkel 

fogja beszélni. 

- Kereskedőink és iparosaink hasz- 

nos dolgot cselekednének, ha vidéki vevőiknek 

egy-egy nagyobb bevásárlás alkalmával ráadásul 

a Gyulafehérvári Kalauz egy ajándék 

példányát mellékelnék a kiszolgált áruczikkekhez. 

Ez a figyelem mig egyfelől lekötelezné a vevő- 

ket, másfelől tájekoztatná a vidéki közönséget 

városunk versenyképes kereskedelmi és ipari 

helyzetéről. Különösen érdekében állana ez az 

életrevalóságról tanuskodó eljárás azon kereske- 

dőink és iparosainknak, kiknek vállalata illetve 

üzlete a Kalauzban ismertetve van. 

- A gyulafehérvári ipartestület előljáró- 

sága folyó hó 18-án tartotta meg rendes havi ülését 
Scháser Ferencz alelnök, Csecskedy József jegyző, Csejdy 

Lajos, Müller Lajos, Bürger Mór, Minich Ferencz, Wil- 

lersdorfer Ferenc, Pocker János, Pápiu Viktor, Hermann 

Péter és Udvary József előljárók jelenlétében. Napirend 

meg 

előtt felhivattak Willersdorfer Ferencz és Minich Ferencz, 

hogy az orsz. iparegyesület közgyüléséről, hová a tes- 

tület képviseletében ki lettek küldve, jelentéseiket tegyék 

meg a közgyülés lelolyásáról. Willersdorfer Ferencz az 

ő és kiküldött társa nevében a közgyülés lefolyását is- 

mertetvén, kiemelte, hogy a közgyülésen az iparosok 

nyugdijintézményéről szóló javaslatot elfogadták, hozzá- 

járultak továbbá azon inditványhoz is, mely szerint az 

ország 80.000 iparosának kötelességévé tétetett oda 

hatni, hogy orsz. képviselőnek lehetőleg iparost válasz- 

szanak. A napirendre áttérve, jegyző által a mult ülés 

óta iktatóra érkezett 330-408. számu ügyiratok ismer- 

tetése közben a városi tanácstól beérkezett nemleges 

iratok alapján Tracher János, Szabó Ődön, Székely 

Zsigmond, Rosenteld Adolf, Ruszák Sámuel, Pászkó Já- 

nos, Papp Samu, Obrinszky Gyula, Miklosán Miklós, 

Mendel Jakab, Rank Sándorné, Klein [gnácz, Jendrusák 

György, Izráel József, Gecző Zsigmond, Goth Gyula, 

György Márton, Feticza Kornél, Drimus József, Czettel 

Fülöp, Czirlea László, Binder Mór, Beer Emil, Báncs 

Ángyel terhén fennállott tagdijhátralékokat behajthatlan- 

ság czimén törölte. Kiutalt a karánsebesi ipartestületnek 

zászlószentelési ünnepélye alkalmából küldött zászlószeg 

megváltása árába 5 kort. s a szeg beverésére az ottani 

ipartestületet megkereste. Az ipariskola záróvizsgálataira 

az ipartestület képviseletében kiküldötte: 1909. junius 

hó 15-én Pápiu Viktor, Udvari József és Hermann Pé- 

ter, 16-án Minich Ferencz, Pocker János és Plésa Mik- 

lós, 17-én Willersdorfer Ferencz, Greka József és Mül- 

ler Lajos, 18 án Csejdy Lajos, Schaser Ferencz és Bür- 

ger Mór előljárókat s egyuttal felkérte, hogy a junius 

20-án megtartandó záróünnepélyen a testületet szintén 

képviseljék. Szorgalmas tanonczok jutalmazására kiutalt 

az ipariskola igazgatóság kezéhez 60 koronát. Végül az 

általános szövetség megalakitása végett az orsz. szövet- 

ségtől beérkezett alapszabályokat az előljárósági tagok- 

nak tanulmányozás végett kiadta. Ezek után az ülés 

véget ért. 

- Évzáró vizsgák. A helybeli állami iskolában 
az 1909-9. tanevi vizsgák jún. 14., 18., 21., 22., 28. 
és 24-én fognak megtartatni. A vizsgák részletes sor- 
rendje az áll. iskolában ki van függesztve. 

- A m. kir. honvéd hadapródiskolákban 
az 1909-1910. tanév kezdetén betöltendő helyekre vo- 
natkozó pályázati hirdetmény a városi tanács kiadóhi- 
talában közszemlére kitétetett. 

- A perzsa nők szépségszerei. A nők ugyan 
mindenütt czifrálkodnak, de különösen a mesés kele- 

ten, igy Perzsiában is. A perzsa hölgyeknél azonban a 

gyöngyökön, orosz dukátlikon (aranyérmeken), újj-, fül-, 

lábboka- és lábújjgyürükön kivül nevezetes szerepet visz- 

nek a szépségszerek. Ezeket a szépitő szereket az ó- 

muzulmán élet számára a vallási törvények előirják, sőt 

készitésök is a vallás törvényeiben pontosan meg van 

szabva. A perzsa hölgyek már 10 éves korukban férj- 

hezmehetnek, még pedig vagy ideiglenesen „egy fél órá- 

tól egész 99 évig tartó házasságban, vagy tartósan, 

mikor a házas életet egész életök tartamára rendszerint 

még 3 más nővel kell megosztaniok. A vallási törvények 

a szépség ápolására a következő szereket rendelik : 

henna (sötétbarna festék) a kezek, lábak és haj szá- 

mára; wesme (fekete festék) a szemöldöknek; surme 

(fekete festék) a szempillák szélleinek; sefirab (ólomfe- 

hér) arczfestéknek; ghase pirositó; chal szépségflastrom, 

dsegha müvészies homlokfürt. Hogy a törvény rendel- 

kezéseinek eleget tegyenek, de meg aztán hogy férjeik- 

nek is tessének, a perzsa nők még többet is elkövetnek. 

Hajukat valami ártalmatlan festékanyaggal fémfényüre 

feketitik, majd szemöldöküket az orrtövén át egy vas- 

tag fekete vonallal összekötik, néemelyek arczukat, mel- 

lüket, karjukat, kezüket kicsi virágokkal, rosettákkal, 

arabeszkekkel kékes-fekete szinben tetoválják. Az emli- 

tett surme különben finom korom, melyet a becsukott 

szemhéjakon kicsi fabotokkal vagy ezüst pálczikákkal 

kevesztülhuzigálnak. - Elképzelhetjük, hogy ez a hival- 

kodás nem lehet szép, különben is a nőnek egysze- 

rüség, tisztaság és szeretet a legszebb ékessége, a többi 

vanitatum vanitas et omnia vanitas. (U.) 

- Tisztelt olvasóink becses figyelmébe 

ajánljuk a Budapesten VIII., Főherczeg Sándor-utcza 80. 

szám alatt levő Magyar Otthont. Mérsékelt árban (már 

3 kor.-tól feljebb) teljes ellátást, külön bejáratu, szépen 

butorozott szobákat lehet ott bérelni. Csoportos jelent- 

kezőknek. utazóknak, turistáknak, hivatalnokoknak, ta- 

nároknak stb. megfelelő kedvezmény. Villanyvilágitás, 
tükrös szekrények! 

- Elköltözés miatt! Eladom olcsoón - 

majdnem új, massziv butorom, két szép villany- 

csillárral együtt. Erdélyi Izsó Gyulafehérvárt. 
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Nyilttér. 

Nagyon czélszerü útazas alkalmával. 

Rövid használat után nélkülözhetetlen. 

Egészségügyileg megvizsgálva. 

Kelt Bécsben, 1887. julius 3-án. 

nélkülözhetetlen 

fogápoló szer. 
Előkelő hygienikusok állitása szerint a fogak és 
a száj ápolásához egészségünkre nézve nélkü- 
lözhetetlen. Nevezetesen a gyomorbetegségeket 
lehet ezen szer használata folytán elháritani. 
Ennélfogva a Kalodont, mint leghasznosabb 
szer lett elismerve, melynek antiseptikus hatása 
a fogak tisztitását előnyösebben eszközli, mint 

a mechanikai uton való tisztitás. 

Vese- és hólyagbajoknál, a vesemedencze idült hu- 

rutjainál, hugykő- és fövényképződésnél, a légutak 

és a kiválasztó szervek hurutos bántalmainál ki- 

i tünő hatásunak bizonyult. 

mi otvosilag ajánlva. a Gyulafehérvári fölevakat: 

IFJ. BAUMANN NANDOR coN E 

Sz. 942 1909. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.- 

ez. 102. §- a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir. törvényszéknek 1901. évi 9582 számu 
végzése következtében Dr. Mayer Ödön gyulafehérvári 
ügyvéd által képviselt Gyulafehérvári tak. pénztár r. t. 
javára 740 K. s jár. erejéig 1903. évi augusztus hó 
10-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefog- 
lalt és 1320 K. becsült következő ingóságok, u. m.: 
buza, széna, tehenek, ökrök és egy szekér nyilvános 

árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság 
1909. évi V. 511. számu végzése folytán 740 K, tőke- 
követelés, ennek 1901. évi márczius hó 17. napjától járó 
60/0 kamatai, 1/30/0 váltódij és eddig összesen 108 kor. 
28 fil. biróilag már megállapitott költségek erejéig, 
Limba és M.-Csügeden leendő megtartására 1909. évi 
junius hó 12-ik napjának d. u. 8 és5 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi XLI. t.-cz. 120. 
§. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Gyulafehérvág. 1909. évi május hó 283. napján. 
Papp Károlv, kir. bir. végrehajtó. 

Szám 1259-1909. 

Arverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törevényszék, mint tikvi ha- 

tóság közhirré teszi, hogy Barbu Szevér szászrégeni la- 
kos mint Barbu Miklós örököse végrehajtatónak Moldo 
ván Juon a Miklósé tkvi jogutóda Dr. Mayer Ödön és 
neje gyulatehérvári lakosok végrehajtást szenvedők elleni 
79 kor. 50 fil. töőkekövetelés és járulékai iránti végre- 
hajtási ügyében a gyfvári kir. tvszék, mint tkvi hatóság 
területén lévő az oláhdályai 18837. számú telekjegyző- 
könyvben A f 1. rdsz. 1713/2. hrsz. a. foglalt ingatlanra 
az árverést 785 kor. ezennel megállapitott kikiáltási ár- 
ban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1909. évi junius hó 9-ik napján délelőtt 9 órakor 
Oláhdálya községben a községházánál megtartandó nyil- 

tikkvi. 

vános árverésen a megállapitott kikiáltási ár 2/3 án alól 
eladatni nem fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
árának 200/0-át készpénzben, vagy az 1881: 60. t.- 
cz. 42. § ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 3388. sz. a. kelt igazságügymi- 
niszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadekképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: 
E0. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biró- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü el- 
ismervényt átszolgáltatni és árverési vevő a bánatpénzt 
a vhu. 25. §-a értelmében kiegésziteni köteles. 

A kir. törvényszék, mint tikvi hatóság. 

Gyulafehérvárt, 1909. évi márczius hó 9. napján. 
Présia Romulusz kir. tvszéki biró. 

ez. 2980-1909. tikkvi. 

Arverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvszék, mint tikkönyvi ha- 

tóság közhirré teszi, hogy a Dr. Asztalos Kálmán által 
E képviselt nagyenyedi ev. ref. Bethlen főiskola végrehaj- 

tatónak Angyel Vasilie kutfalvi lakós végrehajtást szen- 
vedő elleni 440 kor. tőkekövetelés és jár. iránti végre- 
hajtási ügyében a gvulafehérvári kir. törvényszék terüle- 
tén lévő s a kutfalvi 12/6 sz. tlikvben: A * 2. rdsz. 
465. hrsz. faházra 2110-öl, 465. hrsz. faházra 211-öl, 
466. hrsz. kertre 70g-öl, 467/1. brsz. kóházra 60-öl, 
468/1. hrsz. kertre 28 öl: 367 K., A T 3. rdsz. 6/1. 
hrsz. szántóra 20881: 50 kor., AT 4. rdsz. 1006. hrsz. 
szántóra 448-öl, 1007/2. hrsz. szántóra 148-öl; 128 
K., A T D. rdsz. 1295. hrsz. szántóra lölög-öl: i2 K., 
A 6. rdsz. 1991. hrsz. szántóra 591öl, 1894. hrsz. 
szántóra 608-ől; 107 K, A . rdsz. 2059 hrsz. 
szántora 970-öl, 2059/1. hrsz. szántóra 3521. ol. 181 
K., A f 8. rűsz. 2108. hrsz. kaszálóra 294-öl: 76 K., 
A 9. rdsz. 2488. hrsz. szántóra 745- öl: 36 K, A 
f 10. rdsz. 2691. hrsz. szántóra 15924) öl: 73 K., A 
11. rdsz. 4569/2. hrsz. 276 öl, 4571. hrez szántóra 
egem öl: 101 K., A T 12. rdsz. 4582/2. hrsz. szántóra 
514 négyszögöl, 4584. hrsz. szántóra 1028 négyszögöl, 
4586/2. hrsz. kaszálóra 75 négyszögöl, 4587. hrsz. ka- 
szálóra 150 négyszögöl: 97 K., A t 18. rdsz. 5204. 
hrsz. szántóra 688 négyszögöl: 19 K., A t 14. rdsz. 
5495. hrsz. kaszálóra 8360 négyszögöl, 5496. hrsz. ka- 
szálora 360 négyszögöl, 5497. hrsz. kaszálóra 360 négy- 
szögöl, 5498. hrsz. kaszálóra 360 négyszögöl: 161 K., 
A f 15. rdsz. 5828. hrsz. szántóra 1806 négyszögöl : 58 
K., A T 16. rdsz. 6180. hrsz. szántóra 666 négyszögöl : 
82 K., A f 17. rdsz. 6350/2. hrsz. szántóra 284 negy- 
szögöl, 6855/3. hrsz. szántóra 201 négyszögöl, 6857. 
hrsz. szántóra 788 négyszögöl: 169 K., A T 168. rdsz. 
7762/1. hrsz. szántóra 22 négyszögöl, 7768. hrsz. szán- 
tóra 606 négyszögöl: 4 K., A 19. rdsz. 1/67. hrsz. 
szántóra 66 négyszögöl: 3 K, A 20. rdsz. 7946. 

hrsz. szölöre 140 négyszögöl: 116 K, A * 21. rász. 
7989. hrsz. szőlőre 362 négyszögöl : 354 1 K. s végül a 
kutfalvi 1966. sz. tjkvben. A * 1. rdsz. 3955/1. hrsz. 
kaszálóra 1054 négyszögöl: 18 K. egyenként és össze- 
sen 2196 kor. megállapitott kikiáltási árban az árverést 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1909. évi junius hó 15-ik napjának d. e. 9 órakor 
Kutfalva községben a községházánál megtartandó nyil- 
vános árvetésen a megállapitott kikiálltási ár kéthar- 
madánál alacsonyabb áron alól eladatni nem fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok be- 
csárának 100/0 át készpenzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi 
november hó 1-én 38388. sz. a. kelt. I. M. rendelet 8 
§-ában i lölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz: 170. §-a ér 
telmében a bápatpénznek a biróságnál történt előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt át- 
szolgáltatni, árverési vevő pedig köteles a bánatpénzt a 
vhu. 25. §-a értelmében kiegésziteni. 

A kir. tszék, mint tikvi hatóság. 

Gyulafehérvárt, 1909. évi április hó 26-án. 
Présia Romulus, kir. törvszéki biró. 

Helical-Premier 
kerékpárok 

felülmulhatatlanok, 

elegánsak és olcsók. 

Árjegyzék ingyen és 

bérmentve. 

Egy edüli elárusitó : 

Premierwerke Eger. Csehország. 

es 
. e a legjobb szabadal- e. 5 E a mazott hygienikus u 

GUNMMi 
ö a 10 különlegesség. Két Fe 

évi jótállás. Arjegy- 
zéket küld az OLLA s " gummigyár Wien e e n II120. Franz Josefs a 7 z kai 19. a va 

- - 
os : 
OLLA kapható ninden gyégyszertárban és jobb dro- 

geriában, tuczetenkint 4, 6, 8 és 10 koronáért. is le és fel oglaltatták és azokra kielégitési jogot 

„BITÜMI mez, tartós, 

vagy egyéb mázolást nem igénylő NA' 
„BITUMINÁVAL fedett tető bemeszelve szép fehér marad és kitünő védelmet is snyujt a n a nap melege ellen. 

„BITUMINA RÉGI ZSINDELYTETŐK ÁTFEDÉSÉRE 18 KIVÁLÓAN ALKALMAS. 

Csakis védjegygyel ellátott tekercseket fogadjunk el. 

Gyári főraktár Gyulafehérvár és vidéke részére: KOHN ADOLF fakereskedésében Gyulafehérvár. 

4 tiszta bitumenből készitett valódi aszfalt tetőle- 

tüzbiztos, szagtalan, tzány tetőfedőanyag 

Borszéki Boldizsár, idült gyomorbaj ellen 

Borszéki Főkut, köszvény ellen. 
Borszéki Kossuth, vérszegénység ellen 

Bodoki Matild, alkális ovaeáti 
Paros vesebaj ellen . 

Kérdezze meg az orvo- 
sát és megtudja, hogy a 

Magyar ásványviz 
Kizárólag természetes magyar ásványvizet hozunk forgalomba. 

30 f. Borhegyi, hugyhajtó ... 
30, Boholti, üditő viz:z........ 

.320, Előpataki. sárgaság ellen .0 

80, Felsőrákosi Mária, légcsőhurut ellen . 

, Hargitaligeti, üditő ital.. 

............ .... ...................
.... 

EEurua] MAGYAR EMBER CSAK MAGYAR ÁSVÁNYVIZET IGYÉK. Hi m a m 

Egy liter viz ára palaczkcsere mellett : 

természetes ásványviz 
Magyar ásványvizeinkkel a külföld majdnem összes gygyvizei pótolhatók. 

Raktáron kaphatók: Lobstein Lázár, Schlesinger Testvérek és Rosner Rezső kereskedéseiben. 

forgalmi és kiviteli részvénytársaság 

Budapest, V., Báthory-utcza 5. sz. 

Horgász, étvágygerjesztő . 

Kászonfőkut (Salutaris) jód és lithium tartalmu 

Répáti, égvényes ásványviz 

Székely-Selters, idült gyomorbajok ellen 
Sztojkai, czukorbetegség ellen 

gyógyhatása és kellemes. ize össze nem 
hasonlitható a mesterséges ásványvizekkel 

- . 

30 , 

" 

a El Raktár: Gyulafehérvárt Kőbányai részvényserfőződe főraktára czégnél. J E E I l 
. zs........ ss......... s s s s s s m......... 
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Vasárnap, május 30. 
5. 

Telefon 

59-90. 

. 

Iroda és gyár 
kizárólag: 

augusztus hó I-én teljesen feloszlik. 

( F Alapittatott 
1870. évben. 

czementárugyár részvénytársasát. 

Moazaiklap-, Műkő- és Cementárugyár.! 

Beton-, Vasbeton- és burkoló épitési vállalat. 

BUDAPEST, VII, 

Máar csak két hónapig!! 
lehet ERDÉLYI IZSO 

férfi, fiu és gyermekruha nagy áruházában Gyu- 

lafehérvárt a Zárdával szemben : 

melyen leszállitott árakban vásárolni, 
mivel az üzlet már 

Gizella-ut 38.. 

SCHUSTER JANOS 
RÉZMŰVES És BERENDEZŐ 

szZÁSZVÁROS, BERÉNYI-U. 25. 

Ajánlja a n. é. közönség becses figyelmébe 

dusan felszerelt rézműáru raktárát, u. m.: 

aa legujabb módszer szerinti 

füvdőszoba berendezések, 
Klozett és vVizvezetékek, *e 
a legegyszerübbtől a legfinomabb Kivitelüig. 

Saját gyártmányu mindenféle SZIVATTYUK 

femben, VIZMEDENCZÉK, MOSÓÜSTŐK stb 

Elvállal czinezést, ugyszintén minden e szak- 

mába vágó átalakitásokat és javitásokat, va- 

lamint szereléseket jutányos árak mellett. 

El] 

Valódi tisztán kezelt 

TOKAJ-HEGYALJAI BOROKAT 
: hordókban és postacsomagokban : 
Hordóban literenként 

hordó nélkül 

Egy postacsomag cso- Literes palacz- 
magolással bérmentve kokban palaczk 

circa 3 liter. nélkül 

kor. kor. kor. 

Könnyebb asztali II. -60 350 -75 
bor I. =70 380 -80 

Nehezebb asztali II. 1 - 4.50 1 
bor ó L120 5- 

Szamorodni II. 06 450 - 
(új) 120 5 

Szamorodni 125 5150 

(6) 180 - 

szállt: ludányi Bay Gábor 
tokajhegyaljai szölöbirtokos pinczegazdasapa Sátospatak (T.-Hegyalja.) 
- Központi iroda és raktár : MUNKÁCS. - 

Árjegyzék ingyen. 
Egy 186 literes hordó ára 16 korona. 
Egy 25-35 literes hordó ára 6750 K. 

mAAAAAAAAAAAAAAAA 

Eladó ház. 
Gyulafehérvárt, a Templom-utcza 8. számu 
házastelek szabad kézből eladó. Ertekezhetni 

Báncs György tulajdonossal Kistimár-u. 16. 

yvvvvvvvvvvvvvvvvv 
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== Iiliomtejszappan. 
Legenyhébb hő puhitó szappan, úgyszintén szeplők ellen. 

- - Mindenütt kapható! 

Kelemen aradi gyógyszerész Marit Creme-jével elért 

A szepség! 
Minden hölgynek kétségtelenül leghőbb vágya, 

hogy mentől szebb legyen s hogy ezen czélját el- 

érhesse, megragad minden alkalmat, a legképtele- 

nebb dolgokkal kenegetve arczát. A legtöbb esetben 

saját kárára teszi ezt, mert nemcsak, hogy szép 

nem lesz, hanem ellenkezőleg sok esetben tönkre 

teszi arczbőrét ugy, hogy igen hosszu idő, gondos 

ápolás kell ahhoz, hogy ismét helyrehozza. 

Az a világon egyedülálló siker, melyet Földes 

(különösen Franczia- és Németországban) sok em- 

bert arra birt, hogy ezt a világhirü, ártalmatlan és az 

aroz minden tisztátlansága (szeplő, májtolt, kiütések stb.) 
ellen páratlanul és csodálatosan ható szert utánoz- 

zák. - Természetes, hogy ez senkinek sem sike- 

rül, mert a Margit-Créme készitésének titkát senki 

más nem ismeri, mint a leltaláló és készitő s épen 

azért, mert a titkot soha senkire sem bizta, hanem 

minden egyes készitményt maga állit elő, a Maruit- 
tréme mindig egyiorma, annak kidolgozása a leg- 

gondosabb, tehát hatása is rögtöni és biztos. - 

Övakodjunk tehát arczunkat mindenlélével kenegetni 

és használjunk oly szert, melyet angol, amerikai 
és franczia hirneves orvosok is ajánlanak, mint 
egyedül hiztos és ártalmatlan szert az aroz szépítésére és a 
szépség megőrzésére. - Ez a világhirü szépitőszer 
a Földes-léle Maryit-créme, mely tmár 4-5 napi haszná- 
lat után teljesen átalakítja az arcz bőrét, eltünteti a 
szeplőket, májfoltokat, kiütéseket, bőratkát, mitesszert, arcz- és kézvö- 
fösséget. Az arcz ideális szép, üde és ifjú lesz s amellett 
a Margit-Créme iteljesen ártalmatlan. 

Ára: kis tégely 1 korona, nagy tégely 2 korona, 
Margit-szappan 70 fillét és Margit-pouder (iehér, 
rózsa és créme szinben) 1 K. 20 fillér. Ezen szerek 

mindegyike külön is használható. - A Földes-téle 

Margit-Créme kapható a világ minden nagyobb 

gyógyszertárában, ahol pedig raktáron nem volna, 

tessék egyenesen a készitőnek igy czimezve irni: 

Földes Kelemen gyógyszerész, MArad. 
Kapható Gyulatehérváron: Fröhlich Gyula, 

Vlad Virgil, Nagyenyeden: Kovács Józset gyógy- 
szertárakban. 
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ma Védjegy: „Horgony! em 
[ [ I : m A Linimont. Capsici comp., Uj henzinlokomobilos a 

s H mi 

a a Horgony-Pain-Expeller s 
pótléka mua 

égjónak bizonyult háziszer, mely már sok év óta sm as cséplőszerelvény, a 
ig ztetés. ilá hamisítványok ; vásár- 2 .. 2 2 . 

á ut t t a e kenlnyt el. mely egy elsőrendü gyár által junius 
8 

ney gotgony végeg ezli hóban lesz szállitandó, másnemi Vállal- s 
ö S a a. gekben K -.0( 2 . 2 " 

a a é ágyszólán mindon gyógyszetiztan m Kozás miatt a legelőnyősebb feltélelek a 
p ható. - Főraktár: Török jőzeei gyógyszerésznél, Budapest mellett rendkivül jutányosan átadó. Vá- 

bDzhiclter gyögyszertára az „Arany oraszlá hoz, F EE aszok e lap Kiadóhivatalába Kéretnek. s 
brágában, Elisabethetrasse ő neu. Mindennapi szétkülde „Akalmi vétel 76455" jelige alatt. :: as 

zm zuaz szom szemezei menam amváti m [ E 

Kitünő minőségü és legmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl olcsó áron a 



Gyulafehérvári Hirlap Vasárnap május 30. 

zszszzsssksszzskozzzszss MKanható Gyulafehérvárt: Bodnát Antal és VIád Virgil győgyszerészeknél, valamint ( 
a minden gyógyszertárban, drogériában és illatszertárban. 

EMusa énsetle . 
a E . óriási banánpálma SCHLEICH D-. 
Es Egy év alatt 2-3 m. magasra nő meg. é . TANA:: gv .. I KESZITMÉNYEINEK TERJESZTŐ TÁRSASÁGA Nagyon szépen áttelelt növényeket , szöv. korl. fel. sl jánlja drbját 4-6-8-10 koronával. [ BECS. I. Karisplatz N23 r 
M HE A A D i Ajfudomány ai éllása szer/pt a. BÜR-és I rere TESTÁPOLÁSÁRA ZEGK/VÁLló i IEMESsSvÁAz I KEÉSZITMENVEK 
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CARL KRONSTEINER-féle 
viharmentes mész , 

50 szinben, 24 fil,- ACADE-festékek től feljebb kiiónként. 
Évtizedek óta legjobbnak elismerve és minden utánzatot felülmul. 
-- Egyedüli czélszerü festőanyag már festve volt homlokzatoknak. 
Mintakönyvés rjegyzékingyen ésbérmentve. - Raktárok minden nagyobh városhan. 

Zománcz homlokzat-festékek 
mosható, egy thuzatnal mág takat, alapfestés nélkül zománczkemény, csak hideg viz- 
zel felvegyitve használatra kész, antiszeptikus, méregmentes, poröv. Ideálfes- 
tészet belső helyiségekre, faépületekre, szinekre, pavillonokra, keritésekre stb. 

Kapható minden szinben, költség m2 5. fillér. 
Car!l Kronsteiner, Wien, III. Hauptistrasse 120. 
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mányo 
szabadalmaztat és értékesit; 
védjegy- és minta oltalom az összes államokban 

Pataky Vilmoss 
hites szabadalmi ügyvivő 

lál 

Budapest IV., Eskü-ut 3. Teleton 89 22. 

Saját szabadalmi irodák a külföldön: 

Amsterdam, 
Kelzersgracht 208 

Paris, 
58. rue Lafaypette. 

Berlin, 
W., Leipziderstrasse 112. 

Schfeich dz.tanaán ASIPASZTA-SIAPTANA 
Scfleich attanan M 
Sefeich dutanan V 
Moható gyágyszertárokta árogérrákbun, Matszerhereskedésetbenet, 

VISZSZAPAA A 
szmsztt A 

ügyehi felle bevésárláshor erra, hogy minden 
csomagon 7a/ts /egyen ez a Védájegy ése 

föltöfáfó olárósa. 

A tisztességes, becsületes kereskedő éberen 
ügyel arra, hogy ha vevője utólérhetlen hatásá- 
nál fogva közismert ZACHERLINT kér, 
ne akasszon nyakába megtévesztő surrogatumot. 

Sajnos azonban vannak másféle kereske- 
dők is. 

Ennelfogva mindenkit, aki valódi Zacherlint 
akar venni, nyomatékosan figyelmeztetünk, hogy 
utánzatoktól, melyek utóbbi időben megtévesz- 
tően hasonló üvegekben forgalomba kerülnek, 
az által óvakodjek, hogy pontosan ügyeljen a 
„Zacherlin" névre. 


